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ВИСОКОПОВАЖАНІ АВТОРИ!

«Філологічні науки. Збірник наукових праць Полтавського національ-
ного педагогічного університету імені В. Г. Короленка» рішенням Президії 
ВАК України включено до переліку наукових видань України, у яких можуть 
друкуватися результати дисертаційних робіт на здобуття наукових ступенів 
доктора й кандидата філологічних наук.

Редакційна колегія періодичного видання пропонує вашій увазі такі вимо-
ги до змісту й оформлення наукових робіт відповідно до останніх вимог ВАК 
України та загальноприйнятих міжнародних стандартів.

Статті повинні відповідати галузям науки: «Літературознавство», «Мовоз-
навство».

Структура статті:

ВСТУП. Постановка проблеми в загальному вигляді та її зв’язок із наступ-
ними дослідженнями та публікаціями, а також із важливими практичними за-
вданнями. Автор повинен виокремити із проблеми ту частину, яку він дослі-
джує безпосередньо, і довести її актуальність. Обов’язкові посилання на вико-
ристану літературу.

ПОСТАНОВКА ЗАВДАННЯ з формулюванням мети і методів дослідження 
проблеми, що розглядається.

РЕЗУЛЬТАТИ. Виклад основного матеріалу дослідження з обґрунтуванням 
одержаних наукових результатів.

ВИСНОВКИ. Наукова новизна, теоретичне і практичне значення, можливе 
впровадження, перспективи наукових розробок у цьому напрямку.

Слова «Вступ», «Висновки», «Резюме» тощо писати не потрібно.

Перед назвою статті, яка друкується великими буквами, зліва пишеться 
УДК, під ним указується ім’я і прізвище автора (авторів) і в дужках назва міста; 
після назви – ключові слова (українською мовою); у кінці статті подається резю-
ме (російською й англійською мовами), наприклад:

УДК 821.161.1
ЗІНАЇДА МОСКАЛЕНКО
(Полтава)

КРАЄЗНАВЧІ АСПЕКТИ КОРОЛЕНКОЗНАВСТВА
Ключові слова (укр. м. – навіть якщо мова статті не українська)
Текст статті 
Список використаних джерел
Ім’я та прізвище автора, назва статті (рос. м.)
Резюме (рос. м.)
Ключові слова (рос. м.)
Ім’я та прізвище автора, назва статті (англ. м.)
Резюме (англ. м.)
Ключові слова (англ. м.)
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Орієнтовний обсяг статті – до 20 000 друкованих знаків (0,5 др. арк., 
до 12 сторінок).

Обсяг резюме – 150 слів, ключових слів – 5–7.
Оскільки резюме – це самостійне джерело інформації, що використовуєть-

ся в наукометричних базах, бажано, щоб його структура була такою: вступ-
не слово про тему дослідження («The article deals with»; «This article examines 
the…»; «In this article, I explore…»); мета наукового дослідження («The aim of this 
study»); опис теоретичного і практичного значення роботи («The article gives a 
detailed analysis of…»); опис методології дослідження; основні результати («This 
article reports  the  results  of  a…»; «The  main  idea  of  the  article is…»), висновки 
дослідницької роботи («The article is of interest to…»); цінність проведеного до-
слідження («The article is of great help to…»).

Графічні об’єкти чи малюнки, використані в статті, додатково подаються 
у вигляді окремих файлів у форматі РСХ, ВМР (розподільна здатність 300 dрі).

Використана в статті література (першоджерела) вказується після тексту 
статті, розміщується обов’язково в алфавітному порядку й оформлюється згід-
но із сучасними вимогами ВАК України (Бюлетень ВАК України, 2008. – № 3. 
– С. 13). Словосполучення «СПИСОК ВИКОРИСТАНИХ ДЖЕРЕЛ» друкується 
посередині великими буквами.

Цитати з наукових видань подаються тією мовою, якою написано статтю 
до збірника наукових праць «Філологічні науки», а з художніх творів – мовою 
оригіналу або в перекладі (українською, російською). У тексті цитати оформлю-
ються за зразком «     », або «”    ”».

Посилання на першоджерела наводять у квадратних дужках, де вказуються 
арабською цифрою номер першоджерела (цитованої праці), який відповідає 
номеру в списку використаних джерел, і сторінка (обов’язкова при цитуванні), 
наприклад: [2, с. 135]. Декілька першоджерел в одному посиланні відокремлю-
ються крапкою з комою, наприклад: [1, с. 5; 7, с. 127] або [1; 2; 9].

Література іноземною мовою вказується після українських і російських 
першоджерел з усіма вихідними даними (автор, назва статті, де надрукована, 
місце та рік видання, сторінки тощо). У списку використаних джерел повинні 
бути тільки першоджерела, на які є посилання в статті (до 10 джерел). Якщо по-
силань немає, список літератури не потрібний. 

Стаття повинна бути набрана в текстовому редакторі Місгоsоft Wогd без 
автоматичного і ручного розподілу переносів (на СD-диску):

Гарнітура – Тіmеs New Rоmап;
кегль – 14 пт;
міжрядковий інтервал – полуторний;
формат – А 4;
береги: верхній, нижній, правий – 2 см, лівий – 3 см;
сторінки нумерувати, кількість рядків на сторінці – до 30.

До СD-диску додається:
– роздрукований варіант статті;
– рішення відповідної кафедри про рекомендацію статті до друку (для асис-

тентів, викладачів, доцентів);
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– рецензія фахівця (доктора чи кандидата наук), завірена підписом (для ас-
пірантів, докторантів);

– копія документа про оплату.

У тексті статті не можна використовувати підкреслень.

На окремій сторінці подаються відомості про автора: науковий ступінь і 
вчене звання, посада, місце роботи, адреса, службовий та домашній номери те-
лефону, наприклад:

Москаленко Зінаїда Іванівна – кандидат філологічних наук, доцент кафедри 
світової літератури Полтавського національного педагогічного університету іме-
ні В. Г. Короленка, адреса, телефони.

Рукописи підлягають додатковому редакційному рецензуванню та редагу-
ванню. Редколегія може відхиляти статті й повертати їх авторам для доопра-
цювання, якщо за змістом чи оформленням вони не відповідають сучасним ви-
могам.

При недотриманні формальних вимог та невідповідності статті ліцензова-
ним галузям науки («Літературознавство», «Мовознавство») рукописи не роз-
глядаються. У разі неякісного запису на диску статті також відхиляються. Роз-
друк статей і диски не повертаються. Якщо редколегія відхиляє статтю, автору 
повертають 75% сплаченої суми.

До друку беруться рецензії на монографії, наукові збірники, посібники, а 
також хроніка наукових подій (обсяг до 5 стор.).

Вартість однієї сторінки статті – 35 грн. 

Контактні телефони:
(05322) 2-78-80 (кафедра світової літератури);
097-615-22-60 (відповідальний редактор Ірина Фісак).
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